


■	 Parco Pubblico / Public Park

■	 Parco Artistico / Artistic Park

■	 Parco Storico / Historical Park

■	 Giardino Botanico / Botanical Garden

■ Giardino Pubblico / Public Garden

■	 Residenza Privata / Private Residence

■	 Residenza Reale / Royal Residence

■ Area Protetta / Protected Area

■ Abbazia, Complesso Religioso / Abbey, Religious Complex

■	 Ente Pubblico / Public Building

■	 Museo, Sede espositiva, Zoo / Museum, Exhibition venue, Zoo

■	 B&B, Struttura ricettiva / B&B, Accommodation

■	 Sentiero naturalistico, Strada panoramica 
 Naturalistic path, Panoramic road

T Indirizzo internet, e-mail / Website, E-mail

J Orari apertura / Opening times

S Ingresso a pagamento / Admission Fee

Accessibilità disabili/Accessibility for Disabled people

l Possibile / Possible

l Parziale / Partial

l Impossibile / Not possible

O Caffetteria - punto di ristoro all’interno della struttura 
 Coffee shop - Snack point inside the venue

O Caffetteria - punto di ristoro all’esterno della struttura 
 Coffee shop - Snack point outside the venue

M Piste ciclabili / Bike routes

R Sito Unesco / Unesco Site

 Accesso libero con Abbonamento Musei Torino Piemonte 
 Free admission with Museum Card Torino Piemonte

1|  CASTELLO DUCALE DI AGLIÈ
 Via Castello 1 - Agliè
 +39 0124 330102
T www.polomusealepiemonte.beniculturali.it
 pm-pie.aglie@beniculturali.it
J da maggio a settembre 
 from May to September

S O l  

2|  PARCO SPURGAZZI
 (Palazzo Valperga di Caluso)
 Via Castello 1 - Caluso
 +39 011 9894911
T www.comune.caluso.to.it 
 protocollo@comune.caluso.to.it
J da marzo a ottobre: tutti i giorni 8.00-19.00
 from March to October from 8.00 a.m.  
 to 7.00 p.m.

O l

3| CASTELLO VALPERGA DI MASINO
 Via del Castello 1 - Caravino
 +39 0125 778100 
T www.castellodimasino.it 
 faimasino@fondoambiente.it
J da marzo a novembre: da mercoledì a domenica 10.00-17.00 
 da aprile a maggio e ottobre:  
 da martedì a domenica 10.00-18.00 
 da giugno a settembre:  
 da martedì a sabato 10.00-18.00 / domenica 10.00-19.00
 2-3/8-10 dicembre: 10.00-18.00
 from March to November:  
 Wednesday-Sunday from 10.00 a.m. to 5.00 p.m.
 from April to May and October:  
 from Tuesday to Sunday from 10.00 a.m. to 6.00 p.m.
 from June to September:  
 from Tuesday to Saturday from 10.00 a.m. to 7.00 p.m. /  
 on Sunday from 10.00 a.m. to 6.00 p.m.
 2nd-3rd/8th-10th December from 10.00 a.m. to 6.00 p.m.

S O l

4| CASA ZUCCALA  
 Giardino delle Erbe Aromatiche
 Strada profonda - Marentino
 +39 011 9435343
T www.casazuccala.it 
 info@casazzucala.it 
J da marzo a ottobre: tutti i giorni 8.00-19.00 
 from March to October from 8.00 a.m.  
 to 7.00 p.m.
O pausa the offerta a metà pomeriggio 
 afternoon tea-break offered

S l

5|  PALAZZINA DI CACCIA DI STUPINIGI
 Piazza Principe Amedeo 7 -Nichelino 
 +39 011 6200611 
T www.ordinemauriziano.it 
 segreteria@ordinemauriziano.it

J da martedì a venerdì 10.00-18.00 
 da sabato a domenica 10.00-18.30 
 from Tuesday to Friday from 10.00 a.m.  
 to 6.00 p.m. 
 Week-end from 10.00 a.m. to 6.30 p.m.

S O l 

6|  ABBAZIA DI SS. PIETRO E ANDREA
 Strada Abbazia 1 - Novalesa 
 +39 0122 653210 
T www.abbazianovalesa.org 
 info@abbazianovalesa.org 
J dal 16 settembre al 30 giugno:  
 sabato e domenica visite alle 10.30/11.30 
 luglio e agosto: dal lunedì al venerdì 
 visite alle 10.30/16.30; sabato e domenica 
 visite alle 10.30/11.30/15.30/16.30 
 from 16th September to 30th June: 
 Week-end visit at 10.30/11.30 a.m.  
 July and August from Monday to Friday 
 visit at 10.30 a.m./4.30 p.m.; 
 Week-end visit at 10.30 a.m./11.30 a.m./ 
 3.30 p.m./4.30 p.m.

O l 

7|  VILLA LAJOLO
 Via San Vito 23/25 - Piossasco 
 +39 338 8292751 - +39 348 7095508 
T www.casalajolo.it 
 info@casalajolo.it

J da maggio a settembre: 
 prenotazione consigliata
 from May to September:  
 booking recommended

S O 

8|  PARCO STORICO DEL CASTELLO 
 DI PRALORMO
 Via Umberto I, 26 - Pralormo 
 +39 011 884870 - +39 011 8140981

T www.castellodipralormo.com 
 info@castellodipralormo.com

J aprile: tutti i giorni 
 da maggio a novembre: domenica e festivi 
 in settimana su prenotazione
 on April: open all day round
 from May to November: Sunday and holidays
 during the week only upon reservation

S O l

9|  PRECETTORIA DI SANT’ANTONIO 
 DI RANVERSO
 Sant’Antonio di Raverso - Rosta 
 +39 011 9367450

T www.ordinemauriziano.it 
 ranverso@ordinemauriziano.it

J da mercoledì a domenica:  
 9.00-12.30 / 13.30-17.00 
 from Wednesday to Sunday  
 from 9.00 to 12.30 a.m. / from 1.30 to 5.00 p.m. 
 

S l 

10|  VILLA VITTORIO WIDEMANN
 Via Scuole 9 - San Germano Chisone 
 +39 0121 58601

T www.comune.sangermanochisone.to.it
 san.germano.chisone@ruparpiemonte.it 
J  aperto tutto l’anno / open all year round

O l

21|  PARCO DELLA MANDRIA
 Via Carlo Emanuele II 256 - Venaria Reale 
 +39 011 4993381

T www.parchireali.gov.it 
 info@parcomandria.it 
J da fine marzo al 30 settembre: 8.00-20.00 
 da ottobre a fine marzo: 8.00-17.00 
 from March to 30th September from 8.00 a.m.  
 to 8.00 p.m. 
 from October to March from 8.00 a.m.  
 to 5.00 p.m.

O l 

CUNEO E DINTORNI - CUNEO AND ITS SURROUNDINGSBIELLA E DINTORNI - BIELLA AND ITS SURROUNDINGS

ASTI E DINTORNI - ASTI AND ITS SURROUNDINGS

TORINO E DINTORNI - TURIN AND ITS SURROUNDINGS NOVARA E DINTORNI - NOVARA AND ITS SURROUNDINGS

VERCELLI E DINTORNI - VERCELLI AND ITS SURROUNDINGSVERBANIA E DINTORNI - VERBANIA AND ITS SURROUNDINGS

ALESSANDRIA E DINTORNI - ALESSANDRIA AND ITS SURROUNDINGS

LEGENDA – LEGEND

23| PARCO DI MARENGO MUSEUM
 Via della Barbotta 1 - Fraz. Spinetta Marengo 
 +39 0131 234266 (lun-ven)

T www.asmcostruireinsieme.it 
 info@asmcostruireinsieme.it 
J aperto tutto l’anno:  
 da venerdi a domenica 15.00-19.00 
 open all year round  
 from Friday to Sunday from 3.00 to 7.00 p.m.

S O l 

22|  VILLA OTTOLENGHI-WEDEKIND
 Strada Monterosso - Acqui Terme 
 +39 0144 322177

T www.villaottolenghi.it 
 accoglienza@borgomonterosso.com 
J aperto tutto l’anno / open all year round
S degustazione vini / wine tasting

l

25|  CASTELLO DI PIOVERA
 Via Balbi 4 - Piovera 
 +39 0131 6998128/2 - +39339 5031207

T www.castellodipiovera.it 
 info@castellodipiovera.it
J da aprile a ottobre (agosto chiuso):  
 domenica visita ore 15.30 
 from April to October (close in August):  
 visit only on Sunday at 3.30 p.m.

l solo il parco / only the park

S O

26|  RISERVA SPECIALE DEL  
 SACRO MONTE DI CREA
 Piazza Santuario - Serralunga di Crea 
 +39 0141 927120

T www.parcocrea.com 
 info.crea@sacrimonti.com
J aperto tutto l'anno / open all year round

l solo il parco / only the Park

O R

27|  ABBAZIA DI SANTA MARIA  
 DI VEZZOLANO
 Località Vezzolano 35 - Albugnano 
 +39 011 5641733 
 +39 333 1365812 (prenotazioni/reservation)

T www.polomusealepiemonte.beniculturali.it 
 pm-pie@beniculturali.it
J aperto tutto l’anno / open all year round 

S O l

28|  GIARDINO DEL COMUNE 
 DI CASTELL'ALFERO
 Piazza Castello 2 - Castell’Alfero 
 +39 0141 406611

T www.comune.castellalfero.at.it 
 castelfe@provincia.asti.it
J aperto tutto l’anno / open all year round

O l

29|  ROSETO DELLA SORPRESA
 Regione Perno, 52 - Castell'Alfero 
 +39 0141 204374 
 +39 338 1426301 - +39 335 5769642

T www.rosetodellasorpresa.it 
 info@rosetodellasorpresa.it
J da maggio a settembre:  
 sabato-domenica su prenotazione (min. 6 pers.) 
 from May to September:  
 Week-end upon reservation only (min. 6 people)

30|  PARCO ARTISTICO NEL VIGNETO 
 “ORME SU LA COURT”
 Via Cocito 30 - Castelnuovo Calcea 
 +39 0141 769030

T www.lacourt.it 
 info@chiarlo.it 
J  da marzo ad ottobre 
 (degustazione vini su prenotazione)
 from March to October
 (wine tasting upon reservation)

l 

31|  PARCO DELLA RIMEMBRANZA  
 DI OROPA
 Via Santuario di Oropa 480 - Oropa 
 +39 0152 5551200

T www.santuariodioropa.it 
 segreteria@santuariodioropa.it
J aperto tutto l’anno / open all year round 

O l

33|  GIARDINO MONTANO  
 N.S. DI OROPA
 S.P. Rosazza/Oropa - Biella 
 +39 0152 523058

T www.gboropa.it 
 info@gboropa.it 
J da maggio a settembre 
 from May to September

S O l  

34|  PALAZZO ALBERTI FERRERI  
 DELLA MARMORA
 Corso del Piazzo 19 - Biella 
 +39 331 6797410 - +39 331 6797411

T www.palazzolamarmora.it 
 info@generazionieluoghi.it
J da giugno a ottobre: domenica 14.00-19.00 
 altri giorni su prenotazione 
 from June to October:  
 on Sunday from 2.00 to 7.00 p.m. 
 other days only upon reservation

O l 

35|  PARCO DI VILLA PIAZZO
 Via Gian Battista Maggia 2 - Pettinengo 
 +39 015 677276 - +39 320 4373964

T www.pacefuturo.it 
 www.parcoticinolagomaggiore.it 
 info@pacefuturo.it 
J aperto tutto l’anno / open all year round

O l 

36|  GIARDINO STORICO DEL  
 PARCO BURCINA "FELICE PIACENZA"
 Piazza San Rocco - Pollone 
 +39 0152 2563007 - +39 0321 517706

T www.parks.it/parco.burcina 
 www.parcoticinolagomaggiore.it 
 promozione@parcoticinolagomaggiore.it
J aperto tutto l'anno / open all year round

O l 

37|  VILLA CERNIGLIARO
 Via Clemente Vercellone 4 - Sordevolo 
 +39 0152 562174

T www.villacernigliaro.it 
 info@villacernigliaro.it
J aperto tutto l’anno / open all year round

O l

39|  PARCO COMUNALE EMILIO REDA
 Via Robiolio 27 - Valle Mosso 
 +39 0157 025652

T www.vallemosso.bi.it 
 vallemosso@ptb.provincia.biella.it 
J aperto tutto l’anno / open all year round 

O l

40|  BRICH DI ZUMAGLIA
 Via Castello - Ronco Biellese 
 +39 333 5283350

T www.brichdizumaglia.it 
 info@brichdizumaglia.it 
J aperto tutto l’anno / open all year round

O l

12|  CASTELLO DI CAVOUR
 Piazza Visconti Venosta 2 - Santena 
 +39 011 597373

T www.fondazionecavour.it 
 info@fondazionecavour.it 
J da martedì a domenica 8.00-19.00
 from Tuesday to Sunday  
 from 8.00 a.m. to 7.00 p.m.

O l 

14|  VILLA DELLA REGINA 
 Strada comunale S. Margherita 79 - Torino 
 +39 011 8194484

T www.polomusealepiemonte.beniculturali.it 
 pm-pie.villadellaregina@beniculturali.it 
J  aperto tutto l’anno / open all year round

S l 

15|  PARCO DELLA RIMEMBRANZA
 Colle della Maddalena - Torino

T www.comune.torino.it/verdepubblico
 verdepubblico@comune.torino.it
J  aperto tutto l’anno / open all year round

O l

16|  PARCO DEL VALENTINO
 Corso Massimo d’Azeglio - Torino

T www.comune.torino.it/verdepubblico
 verdepubblico@comune.torino.it
J  aperto tutto l’anno / open all year round

O l

17|  GIARDINI REALI BASSI
 Corso San Maurizio / via Rossini- Torino

T www.comune.torino.it/verdepubblico
 verdepubblico@comune.torino.it
J  aperto tutto l’anno / open all year round

O l R

18|  GIARDINO DEL BORGO MEDIEVALE 
 DI TORINO
 Viale Virgilio 107 - Torino 
 +39 011 4431701

T www.borgomedievaletorino.it/giardino
 giardinomedievale@fondazionetorinomusei.it
J  da aprile a ottobre 
 from April to October

S O l M 

19|  RISERVA SPECIALE DEL  
 SACRO MONTE DI BELMONTE
 Località Trucchi 22 - Valperga 
 +39 0124 510605

T www.sacromonte-belmonte.com 
 info.belmonte@sacri-monti.it 
J  aperto tutto l’anno / open all year round

O l R

20|  REGGIA DI VENARIA REALE
 Piazza della Repubblica 4 - Venaria Reale 
 +39 011 4992333

T www.lavenariareale.it 
 silvia.schiappa@lavenaria.it 
J  da marzo a gennaio
 from March to January

S O l R

11|  CASTELLO DI MIRADOLO
 Via Cardonata 2 - San Secondo di Pinerolo 
 +39 0121 502761

T www.fondazionecosso.it 
 info@fondazionecosso.it 
l Museo / Museum
l Parco / Park

S O 

13|  PARCO DELLA COLLINA DI SUPERGA
 Strada comunale per Superga - Torino 
 +39 011 4326520

T www.parchipocollina.to.it 
 info@parcopocollina.to.it  
J aperto tutto l’anno / open all year round

l R

41|  CASTELLO E PARCO DEL ROCCOLO
 Strada Romantica 17 - Busca 
 +39 349 5094696

T www.castellodelroccolo.it 
 info@castellodelroccolo.it 
J da giugno a ottobre:  
 1° e 3° domenica del mese 14.30 -19.00 
 from June to October:  
 1st and 3rd Sunday of the month 
 from 2.30 to 7.00 p.m.

 l

42|  PARCO GRANDIS
 Via Monserrato 1 - Borgo San Dalmazzo 
 +39 0171 266080

T comune.borgosandalmazzo.cn.it 
 iatborgo@cuneoholiday.com 
J da maggio a ottobre  
 from May to October

l

43|  ANTICO ORTO DEI PADRI SOMASCHI
 Via Nostra Signora del Popolo 7 - Cherasco 
 +39 0172 427050

T www.visitterredeisavoia.it 
 www.comune.cherasco.it 
 turismo@comune.cherasco.cn.it 
J aperto tutto l'anno:
 orario estivo: 9.00-19.00 
 orario invernale: 10.00-17.00 
 open all year round:
 summer: from 9.00 a.m. to 7.00 p.m. 
 winter: from 10.00 a.m. to 5.00 p.m.

O l

44|  CASTELLO REALE DI GOVONE
 Piazza Roma 1 -Govone

T www.castellodigovone.it 
 info@castellodigovone.it
J da aprile a ottobre:  
 sabato-domenica 10.00-12.00 / 15.00-18.00 
 da luglio ad agosto:  
 sabato-domenica 10.00-12.00 / 16.00-19.00 
 from April to October:  
 week-end from 10.00 to 12.00 a.m. /  
 from 3.00 to 6.00 p.m.
 from July to August:  
 week-end from 10.00 to 12.00 a.m. /  
 from 4.00 p.m. to 7.00 p.m.

S R

48|  ABBAZIA DI STAFFARDA
 Piazza Roma 3 - Staffarda - Revello 
 +39 0175 273215

T www.ordinemauriziano.it 
 staffarda@ordinemauriziano.it 
J da novembre a febbraio: 
 da martedì a domenica 9.00-12.30/13.30-17.00 
 da marzo ad ottobre:  
 da martedì a domenica 9.00-12.30/13.30-18.00
 from November to February: 
 from Tuesday to Sunday from 9.00 to 12.30 a.m. /  
 from 1.30 to 5.00 p.m.
 from March to October:
 from Tuesday to Sunday from 9.00 to 12.30 a.m. /  
 from 1.30 to 6.00 p.m.

S l 

49|  CASTELLO DI SERRALUNGA D’ALBA
 Piazza Umberto I 1 - Serralunga d’Alba  
 +39 0173 613358 
T www.castellodiserralunga.it 
 info@castellodiserralunga.it 
J da aprile a giugno e ottobre:  
 sabato-domenica e festivi 15.00-18.00 
 da luglio a settembre:  
 sabato-domenica e festivi 15.00-19.00
 from April to June and October:  
 Week-end and holidays from 3.00 to 6.00 p.m.
 from July to September:  
 Week-end and holidays from 3.00 to 7.00 p.m.
l Giardini / Garden
l Torre / Tower
S 

46|  PARCO DEL TEMPO - GIARDINI 
 BELVEDERE E TORRE CIVICA 
 Via Francesco Gallo - Mondovì 
 +39 0174 40389

T www.comune.mondovì.cn.it 
 turistico@comune.mondovì.it 
J aperto tutto l’anno: 7.00-22.00 
 open all year round  
 from 7.00 a.m. to 10.00 p.m.

O  per la visita alla torre / Tower visit

47|  PARCO DEL REAL CASTELLO  
 DI RACCONIGI
 Piazza Carlo Alberto 6 - Racconigi 
 +39 0172 84005

T www.polomusealepiemonte.beniculturali.it 
 pm.pie.racconigi@beniculturali.it 
J aperto tutto l’anno:  
 da martedì a domenica 10.00-19.00
 open all year round: from Tuesday to Sunday  
 from 10.00 a.m. to 7.00 p.m.

S O l R

60|  VILLA TARANTO
 Via Vittorio Veneto 111 - Verbania 
 +39 0323 556667

T www.villataranto.it 
 entevillataranto@tin.it 
J marzo: 8.30-17.30 
 da aprile a settembre: 8.30-18.30 
 1-15 ottobre: 9.00-16.30 
 dal 16 ottobre al 1 novembre: 9.00-16.00
 on March: from 8.30 a.m. to 5.30 p.m. 
 from April to September: from 8.30 a.m. to 6.30 p.m. 
 from 1st to 15th October: from 9.00 a.m. to 4.30 p.m. 
 from 16th October to 1st November:  
 from 9.00 a.m. to 4.00 p.m. 

S O l

62|  GIARDINO BOTANICO  
 ALPE FUM BITZ
 Località Pedelegno - Alagna Valsesia 
 +39 0163 54680

T www.areeprotettevallesesia.it 
 info@areeprotettevallesesia.it 

O l

63|  RISERVA SPECIALE DEL 
 SACRO MONTE DI VARALLO
 Località Sacro Monte - Varallo 
 +39 0163 53938

T www.sacromonte-varallo.com 
 info.varallo@sacri-monti.com
J aperto tutto l’anno / open all year round

O R

64|  GIARDINI DELLA BASILICA  
 DI SANT’ANDREA
 Corso De Gasperi - Via Brighinzio - Vercelli 
 +39 0161 5961

T www.comune.vercelli.it/ambiente/verdepubblico 
 ufficio.ambiente@comune.vercelli.it
J aperto tutto l’anno / open all year round

O l

65|  PARCO J.F. KENNEDy
 Corso Alcide De Gasperi - Vercelli 
+39 0161 5961

T www.comune.vercelli.it/ambiente/verdepubblico 
 ufficio.ambiente@comune.vercelli.it
J aperto tutto l’anno / open all year round

O l 

CREDITS 
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50| VILLA PICCHETTA E I SUOI GIARDINI
  Località Cascina Picchetta - Cameri 
 +39 0321 517706

T  www.parcoticinolagomaggiore.it 
  promozione@parcoticinolagomaggiore.it
J aperto tutto l'anno / open all year round

l

51|  RISERVA SPECIALE DEL SACRO 
 MONTE DI ORTA
 Via Sacro Monte - Orta San Giulio 
 +39 0322 911960

T www.sacromonte-orta.com 
 info.orta@sacri-monti.com 
J aperto tutto l’anno: 
 orario estivo 8.30-16.30 
 orario invernale: 9.00-18.30
 open all year round:
 Summer: from 8.30 a.m. to 4.30 p.m.
 Winter: from 9.00 a.m. to 6.30 p.m.

l R

52|  PARCO DI VILLA CACCIA  
 DI ROMENTINO
 Viale Antonelli 1 - Romagnano Sesia 
 +39 342 1631245

T www.museostoricoromagnano.it 
 info@museostoricoromagnano.it 
J aperto tutto l'anno / open all year round

l  

53|  PARCO DI VILLA CICOGNA
 Via Clerici 1 - Trecate 
 +39 0321 776364

T www.comune.trecate.no.it 
 cultura@comune.trecate.no.it 
J aperto tutto l'anno: 8.00-20.00 
 open all year round from 8.00 a.m. to 8.00 p.m.

O 

54|  RISERVA SPECIALE DEL SACRO 
 MONTE DI GHIFFA
 Via Santissima Trinità 73 - Ghiffa 
 +39 0323 59870

T www.sacromonte-ghiffa.com 
 info.ghiffa@sacri-monti.com
J aperto tutto l'anno / open all year round
 
l R

55|  RISERVA SPECIALE DEL SACRO 
 MONTE DI DOMODOSSOLA
 Località Sacro Monte - Domodossola 
 +39 0324 261976

T www.sacromonte-domodossola.com 
 info.domodossola@sacri-monti.com 
J aperto tutto l'anno / open all year round

l R

56|  ORTO BOTANICO “ALPINIA”
 Viale Mottino, 26 - Gignese - Loc. Alpino 
 +39 0323 927173 - 338 3806804

T www.giardinobotanicoalpinia.altervista.org 
 giardioalpiniastresa@gmail.com 
J da aprile a ottobre: 9.30 -18.00 
 from April to October from 9.30 a.m. to 6.00 p.m.

S l 

57|  PARCO VILLA PALLAVICINO
 Via Sempione 8 - Stresa 
 +39 0323 31533

T www.parcopallavicino.it 
 direzione@parcopallavicino.it 
J da marzo a settembre: 9.30 -18.00
 from March to September from 9.30 a.m.  
 to 6.00 p.m.

S O l

59|  PALAZZO E GIARDINO  
 DELL'ISOLA MADRE
 Isola Madre - Stresa 
 +39 0323 30556

T www.isoleborromee.it 
 info@isoleborromee.it 
J da marzo a ottobre: 9.00 -17.30
 from March to October from 9.00 a.m.  
 to 5.30 p.m.

S O l

58|  PALAZZO E GIARDINO  
 DELL'ISOLA BELLA
 Isola Bella - Stresa 
 +39 0323 30556

T www.isoleborromee.it 
 info@isoleborromee.it 
J da marzo a ottobre: 9.00 -17.30
 from March to October from 9.00 a.m.  
 to 5.30 p.m.

l Piano alto del Palazzo / Palace
l Giardino / Garden
S O

61|  VILLA GIULIA
 Via Vittorio Veneto 6 - Premeno 
 +39 0323 503249

T www.illagomaggiore.it 
 turismo@comune.verbania.it 
J aperto tutto l’anno 
 (visita villa solo su prenotazione)
 open all year round  
 (villa upon reservation only)

O l

45|  CASTELLO DELLA MANTA
 Via De Rege Thesauro 5 - Manta 
 +39 0175 87822

T www.castellodellamanta.it 
 faimanta@fondaambiente.it
J da marzo a ottobre:  
 da martedì a domenica 10.00-18.00 
 from March to October:  
 from Tuesday to Sunday  
 from 10.00 a.m. to 6.00 p.m.
 
S R

32|  RISERVA SPECIALE  
 DEL SACRO MONTE DI OROPA
 Via Santuario di Oropa 480 - Biella 
 +39 0152 5551200

T www.santuariodioropa.it 
 info@santuariodioropa.it
J aperto tutto l’anno / open all year round

S O l R

24|  CASTELLO DI REDABUE
 Strada Redabue 5 - Masio 
 +39 349 78888210 - +39 340 6589310

T www.redabue.it 
 info@redabue.it

J visita solo su prenotazione 
 visit only upon reservation

S l

38|  STRADA PANORAMICA  
 E OASI ZEGNA
 Via Marconi 23 - Trivero 
 +39 015 7591460

T www.oasizegna.com 
 info@oasizegna.com 
J aperto tutto l’anno / open all year round 

O l


